provozovatel:

FALCON a.s.

sidlem Praha 1, Nové Mé&sto, Véclavské namésti 832/19, PSC 110 00,
korespondenéni adresa Praha 5, Radlick4 1c, PSC 150 00

IC 60197251

DIC  CZ60197251

zapsana v OR vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 2588
bank. spoj. KB a.s., pobo¢ka Praha 1, G&et &. 3090920217/0100

jménem které jedna pfedseda pfedstavenstva pan Jan Bradad

X pocte o Kowo Meho #O

sidlem Soln.! 5004 /1 38001 Pres4e‘.ieu
IC 05551133 '

DIC ,
jménem kterého jedn4 gqr]:%t‘m F.rr«'*})eru\f‘v

provozujici kino

1) zajiStény pfistup na Internetovy distribuéni portal — ANO / NE

adresa Glolw! 3604 /1 3504 Pfasle"'w

kapacita 236 ‘ )

kontaktnf spojeni 562 329 (41 , email: KiTometro ?O@tomif . L0
vedouci Bacbocn Por el

stanice CD kuryra: fm‘;l‘él'o o ..,

uzaviraji dnesniho dne tuto smlouvu:

1.

1.2

1.3.

1.4.

1. Piedmét smlouvy

Pfedmétem této smlouvy je vymezeni prav a povinnosti smluvnich stran béhem vzajemné spolupréice
(interaktivni a klasicka forma spoluprice) v pribéhu distribuce a promitani filmovych kopii, které
Jjsou v drZeni distributora a dale postup pfi vzdjemném finanénim vyrovnani smluvnich stran.
Distributor prohladuje, Ze bude provozovateli poskytovat podlicenci jen u t&ch d&l, u kterych je
drZitelem licence a u kterych je opravnén podlicenci v siti kin na Gizemi CR déle poskytnout. Rozsah
poskytované podlicence odpovida rozsahu licence, jejiz je distributor drZitelem. Distributor
prohlasuje, Ze v rdmci poskytnuté podlicence neni zahrnuto poskytnuti autorskych prav na $ifeni
hudebni slozky dila. Poskytnuti prav na §ifeni této slozky filmového titulu bude fe$ena samostatnymi
smlouvami provozovatele s drziteli licence nebo subjekty vykondvajicimi kolektivni spréavu
autorskych majetkovych prav k dilim hudebnim s textem &i bez textu, za jejichz uZiti je provozovatel
povinen platit autorskou odménu.

Smluvni strany povaZuji "VSeobecné obchodni podminky poskytovani podlicenci k $ifeni
audiovizuélnich dél v kinech a obdobnych zatizenich " (déle jen VOP) ve zn&ni Dodatku &. 2 ze dne
01.07.2013 Unii filmovych distributort (dile jen UFD) a Asociaci provozovateli kin za nedilnou
soucast této smlouvy s tim, Ze ujednani v této smlouvé obsaZend a kogentni ustanoveni pfislusnych .
pravnich predpisd maji pfednost pfed znénim uvedenym ve VOP. Platné VOP jsou k dispozici
na www.ufd.cz . '

Tato smlouva vymezuje pouze obecné podminky spoluprice. Za pnéni dle této smlouvy proto
povaZuji smluvnf strany i jednotlivd programova zafazeni a filmova nasazeni déle specifikovana.




2. Definice pojmii

Internetovy distribu¢ni portil (dile také jen Portdl) — internetové stranky, na kterych probiha
interaktivni forma spolupréce. Adresa internetového distribuéniho portélu je uréena distributorem. -
Pravidla pouZivini Internetového distribuéniho portilu (dile také jen Pravidla) - navod pro
pouZivani Internetového distribuéniho portalu, ktery stanovi provozovatel portilu. Provozovatelem
portalu miZe byt distributor nebo jim schvalen4 tfeti strana.

Interaktivni forma spoluprice — spoluprace smluvnich stran dle této smlouvy probihajici mimo jiné
interaktivni formou na Internetovém distribuénim portalu. P¥istup do distribu¢niho portalu

dostupného pres internet si zajisti provozovatel.

Klasick4 forma spoluprice — spoluprice smluvnich stran dle této smlouvy probihajici na ziklad&
této smlouvy a jednotlivych programovych zafazeni za podminek dale stanovenych.

Programové zafazeni (filmové nasazeni) - dohoda mezi provozovatelem a distributorem o
konkrétnich podminkich poskytnuti podlicence k $ifeni konkrétniho filmového titulu. Programové
zarazeni obsahuje zejména oznadeni filmu a kina, dohodu o po&tu nasazeni filmu, terminu a &asu
nasazeni, o minimalnim podilu distributora na kazdé prodané vstupence a dile informace o
piistupnosti a dal§ich podminkach uvedeni filmu. Tato dohoda se uzavird bud’ elektronickou formou
(emailem) piipadné telefonicky, pfi¢emZ programové zafazeni je nastaveno na distribuénim portalu
pfistupném provozovateli kina. Telefonické dohody jsou mozné vyhradné provozovatelim
vyuzivajicim Portal. Ostani kina musi uéinit dohodu o programovém zafazeni elektronickou nebo
pisemnou formou. Timto je uzaviena pfislu$na smlouva o poskytnuti podlicence k $ifeni konkrétniho
filmového titulu. Souéésti programového zafazeni je hlaseni vysledki kina a dopravni dispozice.
Programové zafazeni jsou souhmné uvedena v Sestaveni programu kina na portélu.

Filmovi kopie — nosi¢ filmu obvykle ve formatu DCP, DVD, 35 mm, Blue-Ray, apod. Format nosice
je u konkrétniho titulu zvolen vyhradng distributorem.

Dopravni dispozice — jednostranné distributorem uréeny pisemny pokyn provozovateli o zdvazném
pohybu filmové kopie, ktery obsahuje datum odeslani, pfesnou adresu pfejimajiciho a odesilajiciho
subjektu (distributora nebo provozovatele). V pfipadech vyZzadujici operativni a naléhava feSeni je
moZné dopravni dispozice urdit Gstné &i emailem.

OSA — Ochranny svaz autorsky pro prava k dilim hudebnim, o.s. vykonévajici kolektivni spravu
autorskych majetkovych prav k dilim hudebnim stextem & bez textu, za delem jejich uZiti je
provozovatel povinen uzaviit licenéni smlouvu a zaplatit autorskou odménu. Vyse autorské odmény je
stanovena procentem, jehoZz vySe je dina sazebnikem autorskych odmé&n OSA z hrubych pifjmi
provozovatele kina (= z inkasované &astky za prodej listkil po ode&teni poplatku do Statniho fondu na
rozvoj Ceské kinematografie, piip. pfislusnych mistnich poplatki) + DPH za pfisluiné kalendéini
obdobi. Autorskou odménu hradi provozovatel na zéklad€ licenéni smlouvy s OSA.

Licence — souhlas kuZiti dila udéleny nositelem autorskych prav. Kazdy uZivatel chrian&ného
audiovizudlniho nebo hudebniho dila je povinen podle zdkona &. 121/2000 Sb. o pravu autorském,
o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakond (autorsky zdkon) opatfit si
pfedem od nositele autorskych prav souhlas k uziti dila (licenci) a zaplatit za uZiti dila autorskou
odménu.

HLASENI vysledkii — z4vazné vyplnéni vysledkl trzeb, navstévnosti a v8ech 0dajii nezbytnych
pro vypocet podlicenéni odmény.

Uzamdeni vysledkii vramci interaktivni formy spoluprdce — zévazné vloZeni vysledki na Portal
ve lhiite stanovené touto smlouvou v souladu s Pravidly.

Hraci tyden - obdobi 7 kalendainich dni &tvrtek 00:00 — stieda 24:00.

Programovaci stredisko distributora — mistné pfislu$na detaSovana pracovisté distributora, jejichz
kontakty v¢etné tel. a e-mailového spojeni jsou k dispozici v sidle distributora a uvedeny na webové
strance www.falcon.cz .

Podlicenéni odména — odména distributora za poskytnuti podlicence k §ifeni audiovizualniho dila
v kin€ provozovatele. Podlicenéni odména je procentni nebo fixni. Procentni podlicenéni odménou se
rozumi smluvné stanoveny podil Cisté trzby nalezejici distributorovi pfi respektovani minimalniho
odvodu z kaZzdé prodané vstupenky a DPH v zékonné sazbé&. Fixni podlicenéni odménou se rozumi
pevnd Castka, kterou provozovatel uhradi distributorovi za poskytnuti podlicence na pevné stanovenou
dobu (bez ohledu na podet divaka, pfipadné trzbu) a DPH.

Dlouhodoby primér trZeb — primé&ma trzba z jedné filmové projekce za poslednich 12 kalendainich
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mésict vypodtend podle posledni dostupné evidence vysledkil kina vedené distributorem k datu
vyucétovéani.

Stdbnuti filmové kopie — Jednostranné odebrani filmové kopie provozovateli distributorem.
Lze pouze pokud jsou splnény podminky predvidané touto smlouvou.

Minimélni garance — minimdini astka podlicenéni odmény.

KDM (Key delivery message) — soubory nutné ke §fteni digitalniho noside filmové kopie.

DCP (Digital Cinema Package) — nosi¢ filmové kopie.

3. Forma vzdjemné spoluprice

Interaktivni forma spoluprice probihi prostfednictvim internetu. Provozovate] prohlasuje,
Ze u kin, u kterych je v zihlavi této smlouvy (pfipadné na posledni strang smlouvy) oznadeno
zajisténi pfistupu na Internetovy distribuéni portsl, m4 zajiStény pFistup na internet a souhlas
s realizaci vzdjemné spoluprice interaktivni formou spoluprice. Soudasné se zavazuje zridit si
na Portélu pfistupovou cestu (dle ndzvu kina) svou registraci dle pravidel Portalu. Pravidla registrace
Jsou k dispozici na vyge uvedeném Portilu.

V pfipadé, Ze bude mit jedna ze smluvnich stran znemoznény piistup k Portélu, Jje povinna tuto
skute¢nost bezodkladné ohlasit pisemné druhé smluvni strang. Kazds ze smluvnich stran se zavazuje
bezodkladn& odstranit zdvady znemoiujici tuto formu spolupréce. Pro dobu, kdy je interaktivni

dle této smlouvy.
U provozovatel kin, u kterych neni dohodnut pfistup na Internetovy distribugni portal, probiha

vzajemnd forma spoluprice klasickou formou spoluprice.

4. Doba plnéni

Tato smlouva se uzavirs na dobu neurcitou.

Tato smlouva miZe byt vypovézena i bez uvedeni divody s vypovédni Ihitou 2 mésice. Vypovéd’
musi byt pisemn4 a vypovédni Thita pocina b&Zet od 1. dne mésice nésledujiciho po mésici, ve kterém
byla vypovéd’ dorudena druhé smluvnj strané.

5. Zpiisob plnéni u interaktivni formy spoluprice

Pokud se smluvni strany dohodly, aby vzijemna spolupréce a komunikace dle tohoto Clanku (zejména
potvrzovani objednavek, hlageni vysledki apod., vie dale specifikovino) probihala formou
interaktivni, plati ni¥e uveden ujednani &l. 5. této smlouvy.

Provozovatel a distributor ujednévaji podminky programoveého zafazeni filmového tituly telefonicky
nebo emailem s pfisluSnym programovacim sttediskem distributora. Po odsouhlaseni podminek
obéma stranami se m4 za to, e dohoda o programovém zafazeni je platn4.

Distributor nasledng PO zpracovani pozadavku provozovatele, po jeho koordinacj s poZadavky
ostatnich provozovateld kin a s pfihlédnutim k dopravni dostupnosti umfsti na Portalu programové
zafazeni, tedy akceptovany sestaveny program na dalSi obdobi pro provozovatele. Provozovatel je
povinnen v dob& od umisténi filmového nasazeni na Portilu do 2. pracovniho dne toto zafazeni
v€etné presnych podminek nasazeni zkontrolovat. V piipads, e provozovatel neupozorni distributora
na jiné podminky nasazen, povazuji se tyto za odsouhlasené,

Ve Thité nejpozdgji 5 dni pfed filmovou projekei daného filmového titulu bude na Portilu uvedena
s filmovym nasazenim dopravni dispozice, kterou se provozovatel zavazuje dodrfet a za jejiz
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miniméalniho odvodu z kaZdé prodané vstupenky, nebo tdaj o fixni podlicenéni odmény, vy$i odmény
OSA) a informace o filmové kopii (&islo kopie).
Po uzavieni dohody o poskytnuti podlicence dle tohoto &ldnku je provozovatel povinen:

a) dodrZet termin nasazeni filmového titulu v dohodnutém king, p¥ipadné sile kina a polet
pfedstaveni, pokud se smluvni strany nedohodnou pisemné jinak,

b) dodrZet dohodnuty podil pro vypodet podlicenéni odmény

¢) pfi promitdni uvadét nezkracenou filmovou kopii spolu se viemi filmovymi titulky, v&etn&
jmen autori a vykonnych uméled, véetné copyrightové vyhrady producenta, popi.
koproducenti filmu,

d) neprodlené informovat distributora o jakémkoliv poskozeni, ztraté nebo odcizeni filmové kopie
a o ztrat€ zdznamu o stavu filmové kopie,

" €) pfi hlaSeni vysledki dle bodu 5.8. tohoto &lanku uvadét vy3i vstupného vietng jeho pfipadného
zvyseni nebo sniZeni,

f) uvést vyCisleni slev na vstupném, které byly pfedem distributorem pisemné schvileny
a vyZzada-li si distributor, tak i pfesny rozpis na jednotlivé slevy

g) dodrZet dopravni dispozice, které jsou umistény na Portile spolu s filmovym nasazenim
a potvrdit na Portale pohyb kopie.

h) pravidelné hlasit vysledky na Portile a hlaSeni uzamykat. Provozovatel bere na védomi,
Ze hlaSeni vysledki slouzi jako rozhodna skute¢nost pro fakturaci distributorem. Provozovatel
se zavazuje provadét hlaSeni s nejvétsi pééi, fadné a véas.

Provozovatel provadi po filmové projekci hla§eni vysledkii zpiisobem uvedenym v Pravidlech.
Provozovatel je povinen vidy nejpozdé&ji na konci hraciho tydne, ve kterém mu byla poskytnuta
podlicence k minimalné jednomu filmovému titulu, uzamknout na Portilu nahliSené vysledky
zpusobem uvedenym v Pravidlech, a to nejpozdé&ji do &tvrtka 12:00. Od okamZiku uzaméeni hladeni
nelze v hlaseni cokoliv ménit.

Distributor je povinen a opravnén vyuétovat provozovateli fakturou podlicen&ni odménu dle &lanku
8. této smlouvy. Provozovatel souhlasi, Ze faktury distributora budou doruéeni emailem a ve formétu
*.pdf, piipadné jiném béZné dostupném formatu.

6. Zpusob plnéni u klasické formy spoluprice

Na zakladé€ objednavky provozovatele dle analogického ujednani &l. 5.2. a 5.3. této smlouvy zasle

distributor provozovateli potvrzeni o programovém zafazeni, které uruje konkrétni podminky

poskytnuti podlicence ke konkrétnimu filmovému titulu véetn& dopravnich dispozic. Programové

zafazeni obsahuje data uvedena v lanku 5.6. této smlouvy. Distributor ma pravo poZadovat tzv.

akceptaci zafazeni, kterd zavazuje provozovatele k odehrani pfedstaveni, popf. k sankcim za poruSeni

jiz dohodnutych podminek.

Provozovatel je povinen dodrZet povinnosti stanovené v ¢l. 5.6. a) - d) této smlouvy a dale:

a) vy¢islit vstupné vEetné viech slev pfi vypliiovani trZeb a nav§tévnosti na programovém zafazeni,

b) dodrzet dohodnuty podil pro vypo&et podlicenéni odmény uvedeny na programovém zatazeni

¢) zaslat do 3 pracovnich dnii po skonceni hraciho tydne, ve kterém mél pronajaty minimalng jeden
filmovy titul dle této smlouvy, 1 kopii vyplnéného a potvrzeného, tj. orazitkovaného
a podepsaného, programového zafazeni na kontaktni adresu distributora. Toto ustanoveni plati
i pro provozovatele zafazené do kategorie pronajmu filmové kopie za fixni podlicenéni odménu
(v tomto pfipad¢ je programové zafazeni souéasti Faktury — dafiového dokladu),

d) déle je povinen dodrZet dopravni dispozice uvedené na programovém zafazeni ve znéni jejich
pfipadnych zmén. :

Distributor je povinen a opravnén vyiétovat provozovateli fakturou podlicenéni odmé&nu dle &lanku

8 této smlouvy. Provozovatel souhlasi, Zze faktury distributora budou dorudeni emailem a ve formatu

*.pdf, pfipadné jiném b&zné dostupném formétu.

Provozovatel je povinen zaplatit podlicenéni odménu dle &lanku 8. této smlouvy.



8.1

7. Poskytnuti sublicence za fixni podlicenéni odménu

Kterykoliv provozovatel miize byt distributorem zafazen do kategorie poskytované podlicence za fixni
podlicen¢ni odménu u konkrétniho filmového titulu. O této skutednosti se zavazuje distributor
provozovatele pfedem pisemné informovat pfi dohod€ o programovém zatazeni i s uvedenim vyse
fixni podlicenéni odmény za kazdé filmové predstaveni, kterou je provozovatel povinen zaplatit
distributorovi.

8. Finanéni podminky

- Podlicenéni odména, neni-li stanovena dle &lanku 7. této smlouvy, se stanovi jako dohodnuty podil
distributora uvedeny na filmovém nasazeni nebo na programovém zafazeni z celkové dosaZenych
Cistych trieb pii respektovani minimalniho odvodu z kazdé prodané vstupenky stanoveného
na filmovém nasazeni nebo na programovém zafazeni. To znamen4, Ye podlicenéni odménou
je ta Castka, kterd je vy$$i — bud’ dohodnuty podil z celkové dosaZenych &istych tr¥eb anebo soudin
minimalniho odvodu z kaZdé prodané vstupenky a po¢tu prodanych vstupenek. V pfipadg, Ze se obé
strany dohodnou na vyuZiti minimélni garance ve prospéch distributora za uskutednéni piedstaveni,
bude naidtovana podlicenéni odména ve vySi této minimalni garance provozovateli kina
za kinematografické predstaven, pokud &istka podlicenéni odmeény podle véty 2. tohoto odstavce
nedosahne této minimélni garance. K podlicen¢ni odméng bude pripoteno DPH dle ZAkona o DPH
vplatném znéni. V piipadg, ¥e bude v rimci vstupného vybiran jakykoliv poplatek & pfiplatek
spojeny s navstévou kinematografického pfedstaveni, m4 se za to, e takovy poplatek &i pipatek je
soudasti ceny vstupenky, ze které se odvadi dohodnuty podil distributora.

8.2. Faktury musi obsahovat nale¥itosti Datiového dokladu dle Zakona o dani z pfidané hodnoty

8.3.

v platném znéni. Splatnost faktury je 10 dni od data dorugeni faktury dle &lanku 8.3.
Distributor zasilé provozovateli fakturu dle &lanku 5.9. nebo 6.3. této smlouvy, na adresu uvedenou
v zéhlavi této smlouvy, pfipadng emailovou postou na email zadany objednatelem.

8.4. Zaplacenim se rozumi pripsani pfislu$né &4stky na Géet distributora.
8.5. Pro pfipad prodleni provozovatele s thradou kterékoliv platby dle tohoto &lénku si smluvni strany

0.

9.2

93

sjedndvaji smluvni pokutu ve vy3i 0,1% z dluzné &astky za kazdy den prodleni. V pfipad¢ prodleni
provozovatele - podle tohoto odstavce je distributor opravi&n ihned odstoupit od dohody
O programoveém zafazeni, &im¥ zanikne poskytnuté podlicence.

9. Povinnosti provozovatele a distributor

Provozovatel je povinen informovat distributora o zmeéndach cen vstupného a poskytovanych slevach,
déle o zménach své cenové politiky a 0 zm&n& hraciho profilu.

Provozovatel je opravnén a povinen poskytovat jen takové slevy na vstupném, které byly predem
distributorem pisemng schviéleny.

Provozovatel je opravnén poskytovat volné vstupenky maximalng do celkové vySe 2 % z prodanych
vstupenek na jedno programové zafazen{ filmu.

9.4. Distributor se zavazuje dodat provozovateli filmovou kopii véas ve stavu zpusobilém k uskuteénéni

5.5
9.6

9.1

10.

10.

filmové projekee.

- Distributor se zavazuje upozornit provozovatele na poskozeni filmové kopie.

. Distributor se zavazuje dodat provozovateli reklamni a propaga&ni materid] dle VOP, avsak podle
dostupnosti t&chto materiali u distributora.

- Distributor se zavazuje zvefejnit informace o programovanych titulech.

10.Nidhrada $kody a dalsi poplatky

1. Jestlize provozovatel vinou distributora neobdrsi kopii filmového titulu, bude mu distributorem
nahrazena Skoda ve smyslu VOP,

2. JestliZe prijimaci provozovatel dle dopravnich dispozic neobdrzi kopii filmového titulu a odesilajici
provozovatel neprokaze, Ze kopii filmového titulu odeslal pfijimacimu provozovateli v souladu



s dopravnimi dispozicemi, pop¥ipads jejich zménami, je odesilajici provozovatel povinen nahradit
distributorovi a pfijimacimu provozovateli zplsobenou $kodu za ka?dé neuskutednéné pfedstaveni,
a to kazdému z nich ve vy3i 50 % dlouhodobého priméru trzeb pfijimaciho provozovatele.

10.3. Pokud provozovatel zjisti poskozeni filmové kopie, které nebude predchozim provozovatelem
zapsdno v zdznamu o stavu kopie, nebo ztrdtu zdznamu o stavu kopie, je povinen neprodleng tuto
skute¢nost ozndmit distributorovi. Pokud provozovatel poru§i tuto svou povinnost, odpovida
za Skodu tim distributorovi zpiisobenou. V pfipadé, Ze provozovatel potkodi nebo zni&i zapiijéenou
kopii filmového titulu, nahradi distributorovi viechny Gcelné vynaloZené néklady na porizeni nové
kopie a déle finanéni ztrétu zpisobenou uslym ziskem po dobu, kdy nebyla tato kopie ve filmové
distribuci. VySe ndhrady skody za ka?dé neuskutednéné predstaveni bude ve vysi 50%
dlouhodobého priméru trzeb piijimaciho provozovatele.

10.4. V ptipadé, ¢ dojde k op&tovnému zaslini DCP se stejnym titulem do kina v prib&hu 1 mésice,
Je oprdvnén distributor natiétovat néklady spojené s opétovnym zaslanim.

10.5. V pfipadé, Ze musi byt opétovn& generovano KDM z diivodu na strand kina, je opravnén distributor
preuctovat naklady spojené s opétovnym generovanim tohoto KDM.

10.6. V piipadé, Ze dojde ke ztraté DCP, bude poZadovana nahrada $kody za ztracené DCP po poslednim
kinu, které nepotvrdilo ptislusné dopravni dispozice na Portalu.

10.7. Jestlize provozovatel vykaZe neuskuteénina predstaveni z titulu vy$3§i moci a tuto skute&nost
nedoloZi vérohodnym dokladem, tedy potvrzenim nestranného subjektu (nap¥. organy mistni spravy
a samospravy, vlastnika objektu, policii, poji§tovnou), je povinen nahradit distributorovi gkodu:

a) v pfipadé fixniho pronajmu finanéni &4stku uvedenou v programovém zafazeni za kazdy
den pronajmu filmové kopie,

b) v ostatnich pfipadech &astku ve vysi 50 % trzeb z prodeje viech vstupenek podle
kapacity kina za kaZdé predstaveni filmového titulu pfi respektovani minimélnfho
odvodu z kazdé prodané vstupenky.

11. Smluvni sankce

Distributor, osoba distributorem zmocnéna nebo povéfeny pracovnik Unie filmovych distributorti ma
pravo provést pfedem neohldSenou kontrolu v kiné provozovatele, véetn& kontroly pokladniho
a statistického vykazu a kontroly thrad podlicenéni odmény. Provozovatel je povinen zaplatit
distributorovi smluvn{ pokutu:

- K& 100.000,-, jestlie neumoni kontrole vstup do kina nebo zamezi jakymkoli zplisobem
provedeni kontroly,

- azdo vyse K& 50.000,-, jestlize kontrolor zjisti kréceni trzby nebo nedodr¥eni % podilu z dosaZené
trzby (vletné nepravdivé vykazované vySe vstupného pii hlaSeni vysledkii nebo vypliovani
programového zatazeni).

11.1. Pokud provozovatel bez ptedchozi dohody porudi povinnosti dané &lankem 9. této smlouvy
(zejména omezi hraci profil kina, po&et hracich dnii nebo otviraci dobu kina), je distributor opravnén
Jednostranné ukongit poskytnuti podlicence a stihnout filmovou kopii. Pokud provozovatel na
vyzvu distributora filmovou kopii dobrovoln& nevydd, pak je provozovatel povinen uhradit
distributorovi smluvni pokutu odpovidajici 50% dlouhodobého priméru svych trzeb za kazdou
filmovou produkei podle programového zafazeni nebo filmového nasazeni.

11.2.V piipadé prodleni provozovatele se splnénim terminu uvedeného v bodu 5.8. a 6.2.c) delsim 10
dni od konce hraciho tydne, je provozovatel povinen zaplatit distributorovi nahradu Skody ve vysi
50 % dlouhodobého priméru svych trzeb. _

11.3. Jestlize provozovatel nepravdivé vykaze trzby z uskutetnénych predstaveni, je povinen zaplatit
distributorovi smluvni pokutu ve vysi 10,-K¢ za kaZdou zatajenou 1,- K& tr¥eb. V pripadé, Ze nelze
presné objektivné zjistit vysi nevykdzané trzby, zaplati provozovatel distributorovi smluvni pokutu
ve vysi desetindsobku trzeb z prodeje viech vstupenek podle kapacity kina za kazdé nevykazané
predstaveni filmového titulu pii dodrzeni dlouhodobého primeéru svych trzeb.

11.4. V piipadé prodleni provozovatele s tthradou Jakékoli platby podle této smlouvy, které bude del$i nez
15 kalendafnich dnii, ma distributor pravo provozovatele vyfadit z programového zafazeni
a filmového nasazeni a uéinit potfebna opatfeni k tomu, aby mu nebyla dodéna kopie jiz
naprogramovaného filmového titulu, popf. mu kopii filmového titulu okamZité odebrat,



11.5.

11.6.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4,

12.5.

126,

12.7.

12.8.

12.9.

¢imZ zanikne poskytnuta podlicence.

Smluvni pokuty dle tohoto &lanku jsou splamé do 7 dni na zdkladé vyadtovani zaslaného
provozovateli.

Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo distributora na nahradu Skody, a to ani $kody
prevysujici smluvni pokutu.

12. Spoleénd a zivéredna ujednsini

Dokumenty na zékladé této smlouvy lze zasflat i emailovou postou opatfenou elektronickym
podpisem.

Smluvni strany se zavazuji sdélit bezodkladng druhé strané veskeré skute&nosti tykajici se zmény
Jejich obchodniho jména, sidla, bankovniho spojeni, IC, DIC, atd.

Provozovatel je povinen sdglit distributorovi divackou kapacitu kina a bezodkladné sdélit kazdou
zménu této kapacity, p¥{padn& zmé&nu provozovaného kina.

JestliZe provozovatel provozuje vicesalové kino, Je pro Ggely stanoveni vySe nahrady Skody nebo
stanoveni vySe majetkové sankce rozhodujici divacka kapacita nejvétsiho salu.

Provozovatel se zavazuje, ¥e samostatng uhradi platbu Fondu kinematografie ze vstupného, odménu
Ochrannému svazu autorskému & jinému kolektivnimu spravei autorskych majetkovych prav
k diliim hudebnim, a pfipadné mistni poplatky.

Touto smlouvou se ru3f a nahrazuji viechna ujednani a smluvni vztahy o prondjmu filmovych kopii,
které byly dosud mezi smluvnimi stranami uzavieny.

Tuto smlouvu lze zmé&nit pouze formou pisemného dodatku podepsaného statutdrnimi zastupci
smluvnich stran.

Vztahy mezi smluvnimi stranami touto smlouvou vyslovné neupravené se fidi autorskym zakonem
a obanskym zékonikem. Tato smlouva je vyhotovena ve 2 exempléfich, z nichZ kazd4 smluvni
strana obdrZi 1 paré.

Smluvni strany prohladuji, Ze si tuto smlouvu predetly, Ze byla uzaviena po vzdjemné dohodé
podle jejich pravé a svobodné vile, urdits, vazng a srozumitelné, nikoliv za jednostranné
nevyhodnych podminek. Autenti&nost této smlouvy potvrzuji svymi podpisy.
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